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g% EL OUE Mr. DE MARANDE ES CONSECUENTE CONSIGO

MISMO.

C A Mr. de Humboldt, ese gran filsofo y gedlogo, ha dicho

pr.’ ILLA ALFONSI] NA 4 proposito de la impresion producida por los temblores de
TIOTTC A 7 tierra :

IA ¢ Esta impresién no proviene mas que de las imagenes

de eatastrofes, cuyo recuerdo nos conserva la historia, pre-

sentdndose entonces en tropel en nuestra imaginacion. Lo
(que nos sobrecoge, es que perdemos de repente nuestra
imhata confianza en la estabilid lad del saelo ; desde nuestra
infancia estamos habituados al contraste de la movilidad
dol Océano con la inmovilidad de Ia tierra. El testimonio
de los sentidos fortifica nuestra seg ruridad ; el suelo liem-
bla. este movimiento viene 4 destruir la experiencia de
toda nuestra vida. Es que un poder desconocido se levanta
de repente, la tranquilidad de la naturaleza solo era una
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ilusion, y nos senlimos arrojados violentamente en un caos
de fuerza destructora. » : v
i Pues bien! esta impresion fisica tiene su equivalente
en la impresion moral que debe producirse c.iesprm'ss de al-
gunos afios de casamiento, cuando después de haber ado-
rado @ su mujer, después de haber tenido’ plena confianz:
en ella, ve el hombre abrirse de repente ante sus 3
abismo de la duda. bt
En r_'lr:r'l({, j conoeéis una situacién mis profundamente
sombria, mis dolorosamente deplorable que la del hombre
l]tli?-, gstrecha € indisolublemente unido 4 una muim'r (Iv\'l-'
pues de haber vivido 4 su lado durante alzunos mm (:i.m
|!l|21l1:] seguridad, siente que su fe le falta, lurh:‘umuseréu
f_iOSze;:n ? La duda, que ha empezado por la mujer (jue ama
invade la creacion entera. Duda de si, de los ‘dmna; de ‘|:;
luz, de Dios, y por illimo se asemeja en todo 4 :n[‘m‘l de
(uien habla Mr. de Humboldl, quien después de haber
creido por treinta afios que el suelo era estable, lo siente
de improviso temblar bajo sus pies, y le ve |'nll'i‘;'l!.ll'il'<l.”
ante si. .
Por fortuna, no era tal la situacion de Mr. de Marande :
sitvacion, por lo demds, muy dificil de describir. fi(_nll.]c‘)
habia dicho 4 su mujer, el conocimienfo de si mismo I;'
habia dado un gran fondo de indulgencia por la hernmsﬁ
pecadora que, por la serié de circunstancias que ya ]m:;-w'-m
dicho, habia visto su suerte unida 4 la suya; y ;1_1»es:1r {1;3
gsta indulgencia que le habia hecho t'l)lli"l‘(itfl'-él sl l‘..\‘]ﬁ():ﬁ'd
toda la libertad para obrar, es preciso saber que amaba &
Su_esposa, y que ninguna otra mujer en el mundo le pare-
cia mds digna de ser amada y adorada. Ahora, como 1o
hay amor sin celos, claro es que interiormente Mr. de Ma-
rande debia estar celoso de Juan Robert, y en efecto, tenia
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i cual

unos celos enormes, profundos, desmesurados. Pero,
seria el trabajo de un hombre de talento, si este talento 1o
es una méscara que cubre aquel de los dolores que en lu-
gar de conceder 1a sociedad su piedad por €l, solo conc

gde

¢l ridiculo ?

Mr. de Marande, no solo obraba como filisofo, sino aun
eomo hombre de gran COrazon ; teniendo una mujer de
la cual no podia racionalmente exigir ese sentimiento fi-
sico y sensual que llaman amor, Se arreglo de modo de
obligarla & que le concediese ese sentimiento moral que
lfaman reconocimiento. Mr. de Marande éra quizd el hom-
bre mis eeloso del mundo, aparentando no serlo.

No hay motivo por qué maravillarse, que habiendo re-
suelto ser amigo de Juan Robert, pusiese tanto empeio en
ser enemigo de Mr. de Valgeneuse ; su odio por este llimo
gra una especie de valvula de seguridad que dejaba esca-
par sus celos por el primero; celos, (que sin ese meca-
nismo providencial, iban un dia 1 otro & hacer estallar la
maguina.

Ahora se habia presentade una ocasion de dar salida 2
este odio.

A la mafiana siguiente de la nocturna entrevista que he-
mos referido, Mr. de Marande, en vez de salir 4 Ias nueve
en carruaje para las Tullerias, salio 4 las siete 4 pie, tomo
un cabriolé en el houlevard y se hizo conducir a Ia calle
de la Universidad, donde vivia Juan Tobert.

Mr. de Marande subio los tres pisos del poeta ¥ Ilamb,

El criado vino & abrirle.

Mientras preguntaba si Mr. Juan Robert gstaba visible,
dirigi6 Mr. de Marande una ojeada por la antecidmara.

Sobre una mesa estaba una caja de pistolas ; en un rin-
¢én un par de espadas de desafio.
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Mr. de Marande habia acertado.
El eriado contesté qué su' amo no estaba visible.

Por desgracia, Mr. de Marande, que tenia el oido tfan

delicado, como vista perspicaz, oyd distintamente 4 dos 6
tres hombres que parecian disculir en la alcoba de Juan
Robert.

Enfregd su tarjeta al criado, encargindole la entrega

‘onto como estuviese solo, affadiendo
8, volveria 4 las diez, es decir, cuando
habitacion del rey.

istas palabras, cwando saliera de la habilacion del rey,
parecieron cansar un’' grande efecto en el criado de Juan
Robert, y aseguravon & Mr. de Marande que su recomen-
dacion seria segaida puntualmente.

El hanguero se retird.

Pero, apenas se separd cuatro pasos de la puerta de Juan
Robert, hizo detener y volver el earruaje de modo qui
pudiese ver 4 los que salieran de casa de nuestro poeta, 6
mds bién de la casa en que vivia nuestro poeta

No tardaron mucho en salir dos jovenes & quienes reeo-
nocié : uno era Ludovico v el otro Petrus

Se dirigieron haecia el sitio en que estaba Mr. de Ma-
rande, de modo que éste no tuvo mds que' bajar para én-
contrarse frente 4 ellos.

Lios dos jovenes se sepavaron saludando cortésmente al
hanquero, por el cual sentian ona gran simpatia moral, y
una gran consideracion politica.

No se figuraban por nada del mundo que Mr. de Ma-
rande tuviese que hablar con ellos, cuando éste los detuvo
sonriendo.

— Dispensadme, seiiores, dijo; pero os estaba espe-

rand
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— i A nosotros ? contestaron & una voz los dos jovenes,
mirdndose asombrados.

— 81, 4 vosotros ; sabia que vuestro amigo os enviaria
4 buscar esta madana, y queria deciros dos palabras res-
pecto & la mision de que acaba de encargaros.

Los dos jovenes se miraron con un asombro creciente.

— Me conocéis ya, sefores, continué Mr. de Marande
con su encanladora sonrisa ; soy un hombre formal, acos-
tumbrado 4 réspetar 4 todas las personas honradas, por lo
cual no podréis sospcchar en mi la menor intencion de
fallar 4 la honradez de nueslro amigo.

Los dos jovenes se inclinaron.

— Pues Dbien, continué Mr. de Marande, hacedme un
favor,

— ¢ Cudl ?

— EI de'contestar francamente & mis preguntas.

— Con mucho gusto lo haremos, dijo Petrus sonriendo
i su vez.

— Vais 4 casa de Mr. de Valgeneuse, ; no es cierto ?

— Bi, sefior, contestaron asombrades los dos jovenes.

— ¢ Vais 4 arreglar com él 6 con sus lestigos las condi-
ciones para un desafio 7

— Sefior,..

— i Oh! contestadme con franqueza. Soy ministro de
Hacienda y no prefecto de policia.

— Es verdad, sefior.

— ; Vais sin saber cudl es el motivo de ese desafio ?

Y al hacer esta pregunta, Mr. de Marande miro fija-
mente 4 los dos jovenes.

— Verdad es también, contestaron.

— Si, murmurd sonriendo Mr. de Marande ; ya sabia
que Mr. Juan Robert era un cumplido caballero.

i.
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Y como Petrus y Ludovico esperasen 3

— Pues bien ; yo conozco esta causa, Y tengo que decir
4 Mr. Juan Robert, 4 quien veré de aqui 4 una hora, al-
gunas cosas que probablemente modificardn su resélu-

cion.

— Creo que no, sefior ; nuestro amigo nos ha parecido
muy decidido y firme en su voluntad.

— Hacedme un obsequio, sefiores.

— (on mucho gusto, contestaron los dos jovenes.

— No vaydis 4 casa de Mr. de Valgeneuse hasta que
haya visto 4 Mr. Juan Robert, y que después de haberme
yisto haya hablado con vosolros.

— Seiior, eso es 'separarnos de tal modo de las instruc-
ciones de nuestro amigo, que ciertamente no sabemos...

— Es asunto de dos horas.

— En ciertas materias, dos horas es mucho tiempo... es
la iniciativa.

— Os aseguro, seflores, que nuestro amigo, en vez de
sentirlo, agradecerd esta tardanza.

— ; Nos lo asegurais ?

— 0s doy mi palabra de honor,

Los dos jovenes se miraron,

Después Petrus dijo :

— ; Pero por qué no subis ahora mismo 4 casa de Mr. Juan *

Robert ?

Mr. de Marande mir6 la hora.

— Porque son las nueve menos diez minutos, y debo
estar en las Tullerias 4 las nueve en punto ; no soy minis-
tro hace mucho tiempo para hacer esperar al rey.

— Entonces, permitidnos subir y prevenir 4 nuestro
amigo de esta conversacion.

— No, sefiores, no, os lo suplico ; las intenciones de
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Mr. Juan Robert deben modificarse después que yo le haya
hablado ; pere 4 las once id 4 su casa.

— Sin embargo... insistid Ludovico.

— Suponed, dijo Mr. de Marande, que no habéis ha-
llado & Mr. de Valgeneuseé en su casa y admilird esta pe-
quefia tardanza.

— Amigo, dijo Petrus, cuando un hombre como Mr. de
Marande nos da su palabra, debemos descansar en ella.

Déspués inclinindose ante el banquero-ministro :

— Estaremos 4 las once en casa de nuestro amigo, se-
fior, dijo, y hasta entonces no daremos paso alguno que
pueda perjudiecar vuestras intenciones.

Y saluddndole por segunda vez, indicaron & Mr. de Ma-
rande que no querian detenerlo mds tiempo en la calle.

Mr. de Marande subid efectivamente en el cabriolé, que
tomoé al escape el camino de las Tullérias.

Los dos jovenes entraron en el café Desmares, donde se
hicieron servir un desayuno para ocupar el plaze que les
habia dado Mr. de Marande.

Durante este tiempo, €l criado de Juan Robert habia
entregado & su amo la tarjeta del ministro, sin olvidarse
de decirle que volveria al salir de las habitaciones del
rey.

Juan Robert se lo hizo'repelir dos veces, cogid la tarjeta
y al leerla fruncié involuntariamente el entrecejo ; no por-
que temiese, pues el joven era valiente con la pluma y con
la espada ; pero le mguietaba el incognito.

— ; Qué podia querer Mr. de Marande 4 las ocho de la
matiana, 4 una hora en la que los banqueros y los minis-
tros estin despiertos, pero los poetas duermen ?

Felizmente no tenia que esperar mucho tiempo.

En efecto, & las diez en punto llamaron 4 su puerta y
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dos segundos despues, ef criado introdujo & Mr.
rande

Juan Robert se levantd.

Recibid mis excusas, le dijo ; me habéis hecho el
honor de venir 4 mi casa & las ocho y media de la maiiana,

— Y vos no habéis podido recibirme, seiior, replied
Mr. de Marande ; es muy sencillo, estabais ocupado con dos
de vuesiros amigos, Mrs. Petrus v Ludovico ; esto €8 entre
nosolros, gentes de megocios, lo que diee el proverbio ;
¢ Los asuntos antes que los placeres. » Habéis retardado el
placer de veros, y ese es muy grande para mi.

Estas palabras, lo mismo podian ser una burla que un
cumplido: Sin saber aun 3 que atenerse, Juan Robert ofre-
¢i6 un sillén & Mr. de Marande.

Habiéndose éste sentado, le hizo sefial 4 Juan Robert
para que se sentase 4 su ladlo.

— Wi visita parece sorprenderos, dijo el banquero.

— Seiqlor, dijo Juan Robert, me hoiira de tal modo, en
efecto...

El hanigquero le interrumpio

— 1 Pues hien ! dijo, lo que me sor|
rosla hecho mds pronto. ; Pero qué quereis ? Nosolros, las
personas de negocios, somos la ipgratitud personificada, ¥
olvidamos ruinmente, en medio de nuestros trabajos, & los
hombres que nos preseptan mUestros mas dulees placeres.
Esto es deciros, que después de que vos me hacéis el ho-
nor de ir al hotel de la calle Laffitte, tengo verguenta de
venir 4 mb vez 4 visitaros por primera \‘l"i.-

— Sefior, balbuced Juan Robert, confuso por los ctimi-
plidos del banquero, y queriendo en vano comprender
donde iria & parar.

. Yeamos ané sticede. continud Mr. de Marande, ¥ de
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d6nde proviene, (ue parece me dais las gracias en vez de
divigirme los reproches qué merezco ? Me tratils, perdo-
nadme esta expresion financiera, como a un aereedor, en
vez (e tratarme como un deudor. Os debo un numero de

visitas incalculables, v ayer noche se lo decia 4 mi esposa
rt
i

yoco después que vos 08 senarasteis de ella.
| i i !

— 1Ah! ya comprendo, penso Juan Robert, me vio

anoche salir de su casa d una hora intempestiva y viene a
pedirme cuentas.

_ Mi esposa, continu6 el banquero, que no habia podido
menos de detenerse al apar(e de Juan Robert, tiene por vos
un afecto grande.

-1 Sefor ..

— ()5 ama como un hermano.

Mr. de Marande insistio sobre estas (ltimas palabras.

— Lo queme maravilla siento, es que no haya podido
inspiraros para mi un poco de ese afecto que siente por
VO0S.

_ Seflor, se apresurd 4 decir Juan Robert, asombrado
del givo que tomaba la conversacion, v muy distante de
adivinar el objeto; la diferencia de nuestras ocupaciones
me impide sin duda tener...

— Tener amistad para mi, interrumpid Mr. de Marande.
: Pensdis, mi querido poeta, que la inteligencia estd refiida
con nuestros trabajos de banca ™ Pensdis, cono los que no
conocen de los negocios mas que las utilidades, que todos
los banqueros son necios, b...

— 7 0h ! seiior, exclamo el poeta, lejos de mi semejante
pensamiento.

_ Fstaba seguro desde luego de ello, continud el ban-
(uero, y por eso 08 digo : Nuestros trabajos, sin que lo pa-

rezea, tienen cierta analogia, ciertd cosa comin. Es el ne-
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cuencia necesarios ambos al movimiento del elobo

i COnse-

— Pero, dij :
.I , dijo Juan Robert, por esas palabras me probdis
(que sois EN’N"(Q como vyo ‘ i
— Me aduldls, contest/
e luldis, contestd Mr. de Marande, no merezco
I m.~ 80 titulo, aunque he intentado conquistarlo
— :Vos? V
— 8i, ; 08 maravilla eso?
— De ningiin modo ; pero...
, T Sl .0 }a 9 s T H
il § f'] Banco os parece incompatible con la posesia ?
— No digo eso, sefior... s
N i
Pero lo pensdis, que es lo mismo
— No ;
vuestra.

sblo digop que no conozeo ninguna composicion

.—{; Qué os prueha que haya temido vocacién ? Tened
cuidado : un dia que tenga motivo de queja de vos | Heg: l'
aqui con'un manuscrito en la mano. Hov es nll'r'l '“”::'l
PUES Vengo & excusarme con vos, Satmd‘ que I;n(hurllri)‘
ru.m.- todo el mundo, una tragedia : un Coriolano "uh'm'iil‘
Sels cantos de un poema titulado : La Hffm-'.fm'!'qu‘ '|' '“\
lumen de poesias intimas, vy... ; qué sé yo .-n-m['ws-mnm-
mas ? Pero como la poesia es un eculto queé no Fll\'“:‘i—l:l’h
sus sacerdotes, me ha sido preciso trabajar ‘materialment :’
en vez .n,h‘. trabajar espiritualmente, v hé aqui l'l’}‘[”l‘p u: =II.
v‘nn\'e‘rnd{ en banquero, cuando, pf'*rr||ilirlrm' 0s lo n!i‘"'i.j'
\t.lS-M.llu, por miedo que me tachen de nr;'uilmn.ru P‘!‘d
hubiera podido ser vuestro compaiiero ol IRk

Juan Robert se inclind '
in Robert se inclind profundamente, mas estupefacto

que nunca del giro inesper
el giro inesperado que to a b
ar I jue tomaba la conversa-

— A ese litulo, pues, continud Mr. de Marande, ree
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¢lamo vuestra amistad, y lo que es mis, vengo & pediros

una prueba,
— ¢ A mi ! Hablad, hablad, sefior, exclamb Juan Robert

en el colmo del asombro.

— §i hay adn dichosamente €n gste. mundo, repuso
Mr. de Marande, algunas personas que, COmo nosolros,
rinden culto & la poesia, hay otros que en desprecio de
todo lo ideal, solo piden & este mundo placeres Eroseros,
salisfacciones materiales. Esa es la especie
4 los adelantos de la civilizacion. fgua-
tito brutal,

goces fisicos,
que mds se opene
far el hombre 4 la bestia, satisfacer s0lo el ape
no pedir 4 la mujer mas que la satisfaceion de un liberti-
naje dvido, es, en mi opinion, una de las llagas de nuestra
sociedad. ; Participais de mi opinion, mi querido poeta ?

— (Completamente, sefior, contestd Juan Robert.

— Pues bien; existe un hombre, én el cual parecen en-
¢carnados todos los defectos de la especie. Un libertino que
¢ no retrocede ante

pretende elevarse sobre los demds, ¥y qu
O para

ninguna imposibilidad para conseguir una victoria,
dar 4 una derrota una apariencia de victoria. Ese hambre,
ese libertino, ese necio, le conocéis, es Mr. Loredin de
Valgeneuse.

— & Mr. de Valgeneuse ! exclamé Juan Robert. ;Oh! si
le 'conozeo.

Y un relimpago de odio aparecio en sus 0j0s.

— Pués bien, mi querido poeta, figuraos que anoche mi
esposa me ha contado palabra por palabra la escena que
acababa de pasar en su habitacion entre vos ¥ ¢l

Juan Robert se estremecié. Pero el banquero continud
en el mismo tono de afabilidad y cortesia :

__ Sabia hace mucho tiempo por mi esposa misma que
ese nmecio le haciala corte. No esperaba, pues, mas que
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una ocasiony én mi eualidad de protector lezal de mi egel
posa, para dar 4 ese necio la leccion que merece, aunque
creo que no la aprovechard mueho, cuando acaba de pre=3
sentarse esta ocasion de una manera inesperada. -

— ¢ Qué queréis decir, sefior ? exclamé Juan Robert, en-
treviendo vagamente el designio de su interloentar,

— Quiero decir sencillamente, mi querido poeta, que
una vez que Mr. de Valgeneuse ha ofendido 4 mi esposa,
voy 4 matar & Mr. de Valgencuse, nada mas senciilo.

— Permitidme, sefior, exelamé Juan Robert, me paréce

que habiendo.sido yo testige de la ofensa heeha 4 vuestra |
esposa, me eorresponde el castigar esta ofensa.

— Perdonad, mi querido poeta, dijo sonriendo Mr, de
Marande, os pido vuestra amistad, pero no vaestra abne-
gacion.

— Veamos, hablemos formalmente,

— La ofinsa se ha hecho.

— i A qué hora?

— A medianoche,

— ¢ Donde ha tenido lugar?

— En una habitacién en que Mad. de Marande
acuesta muchas veces por capricho.

— i Dinde estaba oculto Mr. de Valgeneuse?

— En la aleoba de esta habitacion.

— Todo esto es de la vida privada,

— Completamente,

— Nosoy yo quien he deseubierto & Me. de Valgeneuse
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duelo econ Mr. de Valgeneise ? ; Nopensiis que el nombre
de Mad. de Marande, es deecir, un nombre honrado, que
debie permanecer lo mismo, por confusamente que fuese
indicado, no seria reconocido por la malevoleneia ?

— Reflexionad antes de contestarme.

— Sin embargo, sefior, dijo Juan Robert, que compren-
dia toda la justicia de ese raciocinio, yo ne puedo permitir
que 08 batdis con un hombre que ha insultado & una mujer
delante de mi.

— Perdonadme, amigo mio, me permitis que os dé este
titulo, ;o' es eierto? permitidme os contradiga; pero la
mujer que han insultado delante de vos, que estabais visi-
tandola, notad biem que vos no sois mds que una visita para
mi, esta mujer es la mia ; quiero decir, que leva mi nom-
bre, y queé & ese titulo, aunqué fuvieseis cien veces razon,
me corresponde 4 mi el defenderla.

— Pero, sefior... bathueed Juan Robent.

— Ya lo veis, querido poeta, vos que habldis con tanta
facilidad, vacildis al contestarme.

— Pero en fin, sciior..,

— Os he pedido una praeba de amistad, ; queréis dar-
mela ?

Juan Robert vacild en contestar.

— Es la de guardar un profundo silencio sobre esta
aventura, continud el banquero.

Tuan Robert bajo la cabeza

— Y si es preciso, amigo mio, mi esposa 0s lo suplica

en la alcoba; pero yo era quien debia haber estado en la
hahitacion ; yo soy quien he debido deseubrir 4 Mr. de Val-
gencuse, Conocéis nuestros periddicos, y sobre todo 4 nues-
tros periodistas.

al par mio.

El banquero se levantd.

— Pero, exelamd de repente Juan Roberf, lo-que me
pedis, es imposible.

= ¢ Qué comentarios tan singulares no hardn de vuestro — ¢ Por qué ?
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— A esta hora, dos amigos mios deben estar en casa de

Mr. de Valgeneuse para que les diga el nombre de las per-
sonas con quienes deben entenderse.

— Esos dos amigos, ; son Mrs. Petrus y Ludovico ?

— 8l

— Pues bien, no os inquietéis por esa parte ; los encon-
tré al salir de vuestra casa, y he obtenido de ellos, Dajo
i responsabilidad, que esperasen hasta las once y vinie-
sen a tomar drdenes nuevas. ; Eh! esperad, parece que
habian arreglado sus relojes por el vuestro, y que en este
momento de las once ellos llaman 4 vuestra puerla.

— Entonces nada tengo que decir, replic Juan Robert.

— | Hasta la vista! dijo Mr. de Marande tendiendo la
mano & Juan Robert.

Después di6 algunos pasos hacia la puerta, y deteniéndose
de repente :

—  Pardiez ! dijo, olvidaba el ohjeto prineipal de mi
visita,

duan Robert mird al banquero con una nueva expresion
de asombro mayor. que las anleriores.

— Habia venido para suplicaros de parte de mi esposa,
que quiere asistir precisamente & vuestra primera repre-
sentacién, pero que no quiere ser vista, que la cambiasen
su palco por uno de proscenio. ; Es posible ?

— Sin duda.

— Pues bien, si os preguntan porqué he venido # vues-
tra casa, tened 1a bondad de decir el principal motivo ; que
es el cambio de localidad, ; no es eierto ?

— No lo olvidaré, sefior.

— Y ahora, dijo Mr. de Marande, os pido perdon por
haber dilatado tanto mi visita por una cosa tan sencilla.

Después, saludando profundamente 4 Juan Robert,
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Mr. de Marande se retiré con gran alurdimiento del poeta,
quien al verle desaparecer experimentd hacia ¢l una espe-
cie de respetuosa simpatia. El hombre le parecié grande ;
el marido le parecit sublime.

Delras de Mr. de Marande, aparecieron los dos jovenes.

— ; Y bien ? le preguntaron 4 Juan Robert.

— Siento mucho haberos molestado esta maiana, les
dijo ; ya no tengo nada que arregiar con Mr. de Valge-
Neuse.

CAPITULO XV,

EN EL QUE LOS RESULTADOS DE LA BATALLA DE NAVARINO
SON CONSIDERADOS BAJO UN NUEYO ASPECTO.

Mientras que Mr. de Marande explicaba afectuosamente
4 Juan Robert la causa de su visita, veamos lo que sucedia
en casa de Mr. de Valgeneuse, 6 mis bien fuera de su casa.

Loredin, como ya hemos ditho, se habia escapado de
casa de la seiiora de Marande ; pero, como hemos dicho
también, tuve la torpeza, por bajar precipitadamente la
escalera, de tropezar con Mr. de Marande, 4 quien apagd
la palmatoria, y le derrib6 la cartera.

Por liste que hubiera estado en desaparecer, estaba casi
seguro de que el banquero le habia reconocido ; y en todo
¢aso no le quedaba duda de haberlo sido por Juan. Robert ;
por le cual, esperaba recibir aguella mafana la visita de
uno de los dos o tal vez la de ambos.

Sin embargo, no las esperaba hasta las nueve 6 diez de
la mafiana’; tenia por tanto, mientras llegaban, todo el




